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E l ő f i z e t é s i i r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona, 
negyedévre 2 korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 
Nyilttér so ra 4 0 fillér. 

H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t . 

*zé|>iro<lalnii, társadalmi, és köz-
gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

XXI. é v f o l y a m : Felelős szerkesztő : 
W I T T I N G E R E R N Ö . 

Föld- és szőlőmivelési ismeretek. 
A héten, Márkusz napján, százados szokás 

szerint körmenet indult földeinkre, megáldani búza-
vetéseinket. Mennyi áhítat, buzgalom nyilatkozik 
tueg ilyenkor a föld fiában, a ki minden anyagi 
szükségleteinek kúlforrását a földben keresi s ki-J 
fejtett saját szorgalmán kivül felülről várja a bői 
termékenységet. Többet is ér a munkáskéz, és hivó 
nép, mint a szociál izmu* tanait magoló, rendfel-
forgató elemek. Dolgozzék a földmivelö nép s lud-
jen, bizzék Istenében, a magyarok I s t enében , a ki 
olyan széppé alkotta ezt az országot és annyi ál-
dással árasztotta el földjét. Dolgozzék és bízzon, 
de a mellett tanuljon, iparkodjak szert teuni köz-
gazdasági ismeretekre. 

Szélesebb körökben felismerték ennek szüksé-
gét és nyújtanak is módot az ilyen iMueretek el-
sajátításához, de maga a nép m<'g mindig idegen-
kedik a tanulástól. Tanuljon a nép s ;./<>:;, a kik, 
mikor a közgazdasági ismeretek szükségessége meg-
nyilfánult , még felnek a népnek a közgazdaság 
titkaiba való b e h a t á s á t ó l , nyugodjanak meg, inert 
hisz nem minden kisgazda egyúttal szociálista is s 
nem kell attól tartani, hogy a nép éppen a szo-
ciálizmus tanait fogja a maga számára kiragadni 
a közgazdaság lauainak kóréból. Azt hinnők in-
kább, hogy éppeu a szocial izmus terjedésének meg-
váltója lesz az egészséges közgazdasági tanok ter-
jedése, mert ezektől tudja meg a nép, hogv van a 
gazdasági fejlődésnek egészségesebb irányzata is a 
szociálizmusnál. 

Mikor igy a közgazdasági tanok népszerűsí -
tése mellet t szólunk, nem akar juk az t , hogy a köz-
gazdasági e l m ; l e t egészére fogják egyszer re a népet. 
Azt ki sem hiszi, hogy a nép a k á r hosszú taní-
tások révén, akárcsak körvonala iban is e lsa já t í t sa 
a közgazdasági t anoka t . E lég r á szok ta tnunk a népet 
a r r a , hogy a benne kétségkívül lakozó közgazda-
sági é rzéket fejleszsze, vagy inkább kibontsa , ezen-
felül azu tán a közgazdasági ismeretek speciálizá-
lása mel le t t foglalnánk ál lási . A nép minden ré-
tegét és osz tá lyá t speciá l i san foglalkoztassuk a köz-
gazdaság azon részével, mely gvako i l a i i életéhez 
legközelebb áll, igy a földszőlőmivesét a föld- és 
szőlőm Ívelés elmélet ibb ismereteivel. 

Helyesnek és célravezetőnek ta lá l juk ennél -
fogva, hogy itt is, ott i-t ( kö rnyékünkön Rohoncon) 
népszerű kurzusoka t rendeznek az. a r r a h iva to t tak , 
gazdasági egyesületek s jól esik t udnunk , hogy 
fiatal föld- és szöiömiveseink ily helyes i r ányban 
haszná l ják fel a téli pihenőt . Az is d icsére t re mél tó 
dolog, hogy az ily törekvések e lőmozdí tásá ra a 
földmivelésiigyi minisz té r ium népszerű és ingyenes , 
vagy legalább olcsó k iadványaiva l lepi el a gazdák 
ha j léka i t . 

Mindez azonban még mind ig kevés és nem 
teljesen célhoz vezető. A megindul t mozgalomnak 
csak a k k o r lesz igazán számot tevő e redménye , ha 
a közgazdasági gondolkodásra m á r az i skolában, 
az elemi mindennapi és ismétlő iskolában szokta t -
ják a leendő kis-gazdát . És ez nagyon természetes 
valami. Amiko r az elme fogékony a taní tások 
i rán t , a k k o r kell az. i smere teket abba beleol tani . 

Németországban már megba rá tkoz t ak a népiskola 
tan i tás tervének ily i r ányú megváltoztatásával, pedig 
ott nincsenek a r r a a n n y i r a rászorulva , mint uálunk. 
Kell, hogy mi még inkább nyissunk teret népis-
koláinkban a közgazdasági ismereteknek, mert csak 
ez esetben lehet k i lá tás a sikerre, csak ilyen át-
alakulásával a t an i tás te rvnek számíthatunk értelmes 
kis -gazdákra , no meg a r r a is, hogy a verejtékes 
munkán Isten á ldása legyen . 

Segits magadon és az Isten is megsegít ! 

Városi ügyek. 
i 

Sza b« I y rendelet-tervezet 
az erdökezelés s az erdei-termékek 

értékesítéséről. 
Termeh's. 

t . § 
Az erdőmesteri hivatal minden év julius hő l - ig 

beterjeszti a tanácshoz a kővetkező évre szóló erdei 
költségvetést, melynek jóváhagyása után azaz erdei 

; üzemterv szerint letárolás alá kerülő erdőterületet erdő-i 
mester elnöklete alatt számvevő és két gazdálkodó vá-
lasztmányból álló bizottság kicövekeli és a határ jele-
ket megállapítja. 

2- §• 
A kiküldött bizottság megjelöli azon fanemüeket, a 

melyek városi szükségletre fordítandók, s a melyek ismét 
mü- vagy tűzifára telhasználandók, illetve értékesítendők. 

3. §. 
Csak a városi szükségletre kitűzött fanemüek és 

a inüfa kijelölése ; a inüíának eladása után veheti kez-
detét az erdőterület letarolása. 

T A R C A . 
Füstbe aieut házasság. 

IrU: Jule* Claretie. 

Goutrau megköunyebülten sóhaitott fel, mint aki 
halálos veszedelemből menekült meg es igy szól t : .Csak-
hogy it t vagyok ismét! ü g y nézzetek szemembe tiuk, 
hogy kicsibe inalt, s nem láttatok volna többé. Még 
csak egy-két hét, s reátok uézve el lettem volna veszve, 
isten veled szép legéuyélet, — megházasodtam volna! 
bizony hajszálnyira voltam a veszedelemtől. Még most 
is borsódzik a hatam bele ! Pedig a menyasszonyom nem 
volt sein csúnya, sem öreg, sem unalmas, sót ellenke-
zőleg ! Tizennyolc éves, szőke mint az aranykalász és 
"agy kék szemével ugy nézett az emberre, hogy Isten 
bizony ! zavarba hozott, engem öreg tiut, aki annyi ta-
pasztalatot szerzett a nagy vilagban, és a szintalak 
mogott. 

Hogyan ismerkedtem meg veleP A legislegegysze-
nódon. Mint ahogy az ilyen törteink, mikor há-

ai akarunk. Hossz kedvvel édredtem fel, a múlt 
e»ti souper tönkre telte a gyomromat, a fejem nehéz 
volt, a szivem üres. Az idő szomorú volt, szürke, hideg! 
Heggel nem érdekelt semmi. Délben hátába unalom 
logou el. Nincs mit tenni, nincs mit o l v i s u i . V - No — 
szóltam magamban - most meg tudnék házasodni ' 1 sa-
ladot alapítsak P Az talán szórakoztatna. Kocsiba ülök. 
Sietek a közjegyzőhöz, ki szüleimnek régi jó barátja. 
Klóadom kivanságouiat. Iratai küzt lapozgat s azt kérdi 
tőlem, szókét akarok-e vagy haruát P 

— Iukább szőkét. 
— Miért ? 

— Mert Tonginette barna volt. Az ellentétek el-
vét vallom. 

Az öreg ur igazat ad nekem. Ajánlja Brivald Berta 
kisasszonyt. 

— Csiuos ? — Nagyon szép! — Kihez hasonlít Y 
— Senkihez, ömnagáház. — Gondolkozzék csak egy ki-
csit Veidier bácsi : nincs a ballelben senki, akihez ha-
sonlít Y — Sohse ijedezzen, az arcát kérdem ! — De a 
ballel Y Minő gondolat 1 - Legalább ugy körülbelül. 

Az én közjegyzőm töri a t e j é t : - - A bal let! — 
A bal let? — Nem találok hasonlót! — De várjon csak 
— a „Boulfes- ban — a kis Angéle Y 

— Micsoda? ! A kis Angéle? Hiszen az eltagadó ! 
Akkor rögtön elveszem ezt a kisasszonyt! — Mikor 
mutat be náluk P 

elengedem nektek a bevezetés részeit. A .Conti-
nental* bau valami jotókonycélu bált terveztek az ak-
varellt festő elárusitónők telsegélésére; otí kelleti volna 
először találkoznunk. Egy tour, egy négyes, egy kis 
.tiirt* a hivatalos tanácskozások inegkezdőihetnek. Hja ! 
Amerikánizmus! Üzleti dolgokban gyorsan kell végezni. 
l>e a bál elmarad. Mit sem tesz ! Bemutatkozom az ope-
rában ! A közjegyző teltarja a páliolyajlot. Meghajtom 
magamat a papa, a mama előtt s gyorsan pillantást 
vetek a leány felé. Igazán elbájoló a kicsi ! Valóságos 
paszlel! Kissé rövid orr, szép száj, igen nagy szeme s a 
fulecskék mellett göndör szőke hajtiirlök, melyek a fé-
nyes vilagitásbau arauyfüithöz hasonlók. Szebb mint 
Angele! 

Jó, jó. — Hát az esküvő P 
— Az esküvő? Azt megelőzi a poétikus mátkaság 

ideje. Brivald ur, kinek egyedül foglalkozását tetemes 
vagyonának kezelése képezte, mindjárt meghívóit há-
zához. Ma is előttem áll a kép, melyet a boulevaid Ma-
lesherbesi palotában láttam első latogaiásom alkalmával. 

A nagy szalon fehér és arany volt, cifra és banális. 
Bauvais-téle bútorok — csupa ízléstelenség. Túlságosan 
aranyozott bronzok, rikító drapériák, nagyon is új olaj-
festmények. — Tegnap keletkezett fényűzés, mely ma-
gánviseli a kárpitos-czég pecsétjét. S a lámpa fény-
körben a szép Berta japáni késsel vágta fel a „Revue 
des deux Moudes* utolsó számaink lapjait. Kissé liatás-
liajháízó, kissé feszes, kissé szentimentális, de tagad-
hatatlanul e l ragad"! Elcsábított volna egy szentet. Es 
én nem vagyok az. Becsületszavamra mondom, hogy 
kedvem lett volna rögtön olt&ihoz vezetni Brivald Berta 
kisasszonyt. A szülői nem egyeztek volna belé. Pedig 
hibáztak, ha már férjhez akarták adni leányukat. 

Végre is a mátkaság ideje nagyon kedves. Az a 
házasság prólogja, előszava, bevezetése, egyszóval a 
csábító tavasz. Az elővonzza az embert, tele van az 
Ígérettel. Mikor olvassuk, igy kiállnak fel : .Uh mily 
szép könyv! Mily regényes! I s ten i ! Kibájoló!* Igen. 
Ez, a baj, hogy az ember forgatja a lapokat s akkor . 
- — — De ismétlem, én nem kívántam egyebet, mint 

gyorsan, gyorsan egymásután forgatni a lapokat. Annál 
is inkább mert a fiatal leány, az egy t iszta fehér lap 
egyetlen vonás nélkül, s annyi, annyi szép leányt lát-
tam, kik hasonlók a vendéglős aranykeretes tüköréhez, 
melyre annyi ember véste nevét, s egy este benyo-
másait. 

Óh! a fiatal leány! Az a tudatlan, ár tat lan, sze-
líd tiszta lény, mely olyan fehér, mint a frissen eset t 
hó, lelkemnek eszményképét, megtaláltam őt tehát végre! 
Mily boldogság lesz bírni a tiszta szemben tükrőződő 
minden gondolatot, a piros száj minden mosolyát, az 
egész édes, szende leányt. Elhatároztam, hogy elveszem 
Brivald kisasszonyt. Megkezdtem udvarlásomat s minden 
este megjelentem ebédre a boulevard Malesheibesi palo-
tában. Ugyanaz a fehér szalon, ugyanazok a Bauvaia 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez intéacndók. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k é s r e k l a m á c i ó k , 
F e i g l G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

17. s z á m . 

Lapunk mai szama 6 oldalra tarjad. 



4 §• 
Az erdó letárolás minden év uovember hó 1-én 

veszi kezdetét s befejezést kell nyernie minden év már-
cius hó 15-ig. 

5. §• 
A megfelelő, első sorban kőszegi lakása favágókat 

erdőmester fogadja tel, ugyanaz megköti a szerződést, a 
melyet jóváhagyás végett beterjeszti a városi tanácshoz. 
A szerződés kötésére nézve irányadó az 1900. évi 
XXVIII . t. ez. 2. és következő szakasza. 

6. §. 
Az erdei munkások netáni előlegeinek kifizetése 

eidőmesternek javaslata alapján történik. 
i 

A letarolt tüzita ugy, mint a városi szükségletre 
és eladásra kijelölt múta külön-külön folyó számmal el-
látandó és köbtartalma megjelölendő, melynek jegyzékét 
az erdőszemélyzet tartozik vezetni. 

8. §. 
A tűzifa 1*15 m. magas, egy m. hosszú rakásba 

hordandó össze. 

Mindennemű műfáiiak kidolgozása az erdőben rend-
szerint tiltatik, kivételes esetekben a város közgyűlése 
határoz. 

1". 
Erdőmester az erdőrész letárolásának befejezését a 

favagatásról kötött szerződés bemutatásával azonnal be-
jelenti a polgármesternek olyan kimutatás csatolásával, 
a melyből megállapítható az egyes vágásokban termelt 
faoemüek mennyisége, értéke és az azokért fizetett 
munkadíj. 

11. 
A favágókkal a leszámolás az összes fanemüeknek 

a bizottság által való átvétele után történik a számve-
vőnek azou véleményes előterjesztése alapján hogy az 
átvet t tauemüek és az erdőmester altal kimutatott munka-
díj közt eltérés nincsen 

Értékesítés. 

12. 
Mihelyt erdőmester a letárolás végeredményét pol-

gármesterhez bejelentette, polgármester egy az erdóines-
ter, számvevő s két gazdálkodó választmányi tagból álló, 
bizottságot küld ki, melynek feladata a faneinüeket az 
erdószemélyzet áital nevezett jegyzék felhasználásánál 
is megszámlálni, á tvenni ; a tauemüek hováfordilása s 
az eladási árakra nézve javaslatot tenni. Polgármester 
a javaslatot a gazdálkodó választmány elé terjeszti, mely 
azt behatóan tárgyalja s saját javaslatával ellátva a kép-
viselőtestület elé terjeszti . 

13. §. 
A képviselő-testület határoz ; megállapít ja az el-

adandó tanemiinek árát s beutalja ugy az eladandó, 
mint a városi szükségletre szánt fanemUek értékét ; 
elrendeli a tégla-, deputatumfa elfuvarozását A közgyű-
lés határozata ellen csak birtokon kívüli felehbezésuek 
van helye. 

14. § 
A inü- s egyébb áterdőlési tauemüek eladása nyil-

vános árverés utján történik. 
15. § 

A nyilvános árverésre kiküldetik erdőmester, szám 
vevő s két gazdálkodó választmányból álló bizottság. 

Nyírfa rudak termelésénél pedig a termelőiéi e ki-
küldendő bizottság becsüjének magát alávetni tartozik. 
A rendes vágásokon és áterdőlési tauemüek — s nyirta 
rudakon kívül tehát a város rendszerint más fanemiie-
ket el nem ád. Nem adja el a város a fenj ődobozokat 
s erdei lüvet. 

1T. §. 
Nyirta-, mogyoró-vesző, babkaró metszése csakis 

legalább már 40 éves erdő része kben engedtetik meg, 
melynek ára erdőmesteri becslés után az általa kiálli-

karosszékek, ugyanazok az aranyozott bionzok. Csak 
Berta nem lapozott többé a „ R e v i i e des deux Mondes*-
ban, furcsa kis újságokat olvasott, turcsa kis rajzokkal, 
melyek csinos, igen csinos kis nőket ábrázollak, melyek 
hozzá hasonlítottak. 

Minden nap hoztam vagy egy rózsa, vagy egy 
orgonavirág csokrot Mimiig egy időben mentem ugyan-
egy virágkeieskedésbe, s ugy esett, hogy ha beléptem, 
mindig ugyanegy virágárus leány nyújtotta át nekem 
a csokrot. Már eges/, megszokottá vált ez igy. Pedig 
szép lehet körültekinteni az ibolyák halmaza, a külön-
féle világcsomók közölt, gyönyörködni a narancsfák 
fényes levelében, az axaleák tarkaságában, a frissen 
szedett rózsák szil maiban, amelyek hamvasak, selyme-
sek, mint egy női arc, s a zöld keretben mosolygó szép 
leáuyarcokban, amelyek olyanok, mint ecy-egy élő virág. 
Ne nevessetek ki. Elmerengtem. Csupán egy emlék. 

Es / re sem vettem a szomorú arcú, szép kis virág-
árus leányt, aki naponta kiszolgált. Csak Bertára gon-
doltam, csak Bertát láttam arany fürtjeivel s elképzeltem, 
mennyivel szebb lenne, mint Angéle, az énekesnő rövid 
jelmezében. 

Angeléről jut eszembe! Egy e-»te a szalonban a 
családi albumban lajMi/jfHttunk. Igen vegyes t á r saság! 
Volt ott katona, kereskedő, egy-egy önkéntes, öreg nénik, 
elhízott bácsik, egy ezredes, egy miui"Zter. A mai vi-
lágban minden családi albumban van egy miniszter; 
abból még nem következik semmi. Az olyan ma, mint 
régen, a nemzeti gárda szórkncsmájában díszelgő nagyapa 

— Mikor becsuktuk az albumot, Berta igy szól t ; 
.Nárjon csak, hozok én ennél mulatságosabbal I* - * 
elfut érte. I ^ba i alicr érintik a földet. Mily remek alakja 

I m i t l h o z z a F f < , a t ö m - É* csakugyan mulatságo-
sabb. Csupa Hzinésznftk. Énekesnők, táncosnők. Az opera 

1 T V v W , n i H * , , H , l e l m i» l , f '» tricotja. fcs itt Theó 
i i ludic között a kis Angéle mosolyog felém. 

tott utalvány alapján e termékek elszállítása előtt a házi 
péuztári hivatalnál befizetendő. 

18. §. 
Az év közben elszáradt, vagy kidűlt fákat erdő-

mester felvágatja s elszámolás kötelezettsége mellett a 
városi faraktáiba szállitatja. 

19. §. 
Mindaddig, inig a fa az erdőben van, érte az erdő-

személyzet felelős. 
Szó Ilit ds. 

20. §. 

A tűzifa elszállítása az erdőrészekből minden év 
szeptember hó 30-ig engedtetik meg, mely időu tul 
minden meter után egy-egy korona fekbér fizetendő. 

21. 
A város részére szükséges fuvarozást minuendó 

árverés utján erdőmester adja ki, s egyetemleges kö-
telezettség terhe mellett kötött szerződést jóváhagyás 
végett a tanácsnak bemutatja. A szerződés lényeges fel-
tételei : az egyes vágásoknál megállapított fuvardí j ; a 
pénz (elvételre megjelölt megbízottak nevei, a leszállítás 
határideje; az okozott károkért a felelősség. 

22. 
A deputátumfa utalványokat a házi pénztári hi-

vatal a jogosult személyeknek minden év január hó és 
julius, a í«zt. B e n e d e k - r e n d és egyébb intézeteknek május, 
az iskoláknak pedig szeptember havában adja ki. 

A város a deputatumfát — a tűzbiztonsági sza-
bályrendeletben megengedett mennyiségben — közvetlen 
a felvételre jogosultak házához szállíttatja. 

24. §. 
Amennyiben egyik-másik jogosult az illetményét 

természetben nem kívánja igénybe venni, tartozik ebbeli 
elhatározását polgármesteri hivatalhoz legkésőbb minden 
év június hó végéig bejelenteni, mely illetményét kész-
pénzben megvált ja. 

Erdőtite*. 

25. $ 
Erdőmester tartozik minden év augusztus hó l-ig 

beerdősitési tervezetét a városi tanácsnak bemutatni 
pontos megjelölésével annak, hogy mely erdőrészben 
mennyi smily csemetét kiván elültetni? A felmerülendő 
költségkiadás Y 

26. § 
Erdősítés esetén az alkalmazandó munkások számát 

polgármesteri hivatalnál erdőmester eleve bejelenti. 
27. g. 

Az erdei faiskolák gyomlálása idejét polgármester-
hez bejelenti. 

Kötiy<*l>'*, ellenőrzi*. 
28. 

Minden erdei termékárának befizetése a házi pénz-
tári hivatalnál történik. Tilos tehát az erd»'személyzet-
nek bármely pénzértéket elfogadni. 

Nyilvános árveréseknél befolyt összegeket a bizott-
ság helyezi ideiglen letétbe jelentés mellett a pénztárnál. 

30. §. 
A házi pénztári hivatal a rendes vágásokban ér-

tékesítendő fanemüekről a beutálló végzést a közgyű-
léstől, ellenben a nyilvános árverés ut ján történt eladá-
sokról a polgármesteri hivataltól veendi az értesítést. 
0többi esetekben a befolyt összegeknek a költségvetés 
megfelelő címénél való elkönyvelése tartozik a házi pénz-
tári hivatal feladata közé. ' Más a feladata azonban a 
rendes vágásokban termelt — és a közgyűlés határo-
zata folytán eladatni rendelt tauemüek értékesítésénél 

31. §• 
Tartozik a beutálló végzés alapján a fanemnek 

teljes értékét bevételbe helyezni ; az eladás alá kerülő 
fanemüekre nézve hirdetményt kibocsátani; ugy a tégla, 
deputatum, városi szükségletre szánt fa, — mint a tűzi-
fáról a hárcákat a téglamester, deputátumfa jogosultak, 

Oi e» 

— ügy-e hasonlítok hozzá Y — kérdi mosolyogva 
Berta. Közel hajlik hozzám, szemei dialalmasan csil-
lognak. Mindenki azt t a r t j a ! 

S a kis Augele p.ise-jait utánozva illegeti magát 
s ujjacskáit harapdálva, kacsintva dúdolja a couplet: 
,Une poupée une ponpée une poupée á remontoir! ' 

Mi az ördög Y ! — Ismeri a „BoiiHes* reportoireját! 
0 , • Brivald kisasszony, Brivald Pál volt nagykereskedő, 
a kereskedelmi kamara elnökének leánya! 

Ez este megilletődve hagytam el a fehér szalont 
is a boulevard Malesherbesi palotát. Csodálatosan öss*e-
zavarodott fejemben Berta s a kis Angele alakja. Vég-
tére már magam sem tudtam, nem a Brivald kisasszony 
játszik a .passage LChoisenI-i - színházban, — s a kit 
elvenni akarok, nem a kis Angéle-é Y 

Felpillantottam, töppen virágkereskedés előtt állUm-
Mindjárt becsukják a boltot. Benéztem az üvegajtón. 
Az arany kosarak, a fényes levelű flkusok s a tarka 
azaleák között ül az a virágárus leányka, ki hetek óta 
mindig mosolyogva nyújtotta át a rendes virágcsokrot-
S a mosoly is egyforma volt mindig. Előzékeny, kedves, 
de szomorú. S én eddig észre sem vettem. 

Meg mindig ott álltam s néztem. Imádandó szép 
volt az a leányka, egyszerű fekete ruhájában, melynek 
magas gal.érja még jobban kiemelte arca sápadtságát 
A lesimított fekete haj s az egyenes arcél, a/, antik 
ennek dombormUveire emlékeztetett . Ily fajta szépséget 
csupán Arlesl»en láttam. " 

Oh én balga: Parisban is léteznék; mert kétség-
leien, hogy párisi ez leányka, finom, elegáns, igéző. A 
gázláng fényénél ügyesen ide-oda forga/va egy rózsa-
csokrot kötött, művészi Ízléssel. Szemembe tűnt a keze 
Fehér volt, tormás, szinte arisztokratikus. S én néztem 
elmerengve, én, ki egy másik kezet készültem megkérni 
ott, a boulevard Malesherbesi cifra fehér szalonban ! . . . 

gazdáknak, illetve vevőknek, utóbbiaknak az ár lefizaté 
ellenében kiadni. 

32. §. 
A tüzita eladás a következő bárca mellett történik. 

l ' t a l váuy . U t a l v á n ; . 
w . vágás a». „_.. . . >a»,e, 

m3 iáról, melynek ni3 fáról, melyünk k. 
k. f. vételára befizettetett. f. axai k. f. vételára b«üz. 

k e i t i ű t t 
Várom pénztár. Várom pénztár. 

33. 
A deputátuin-, téglafa s városi szükségletre szánt 

faneiuuekuél következő unntaju bárcák adatnak ki : 
Utalvány. U t a l v á n y , 

sz. vágás sz. vágás 
tű ' fáról , mely 11* m* fáról , mely 1U 

kiadatot t mim . J fa k iadatot t 

városi szükségletre . városi szükség le t re . 
kelt kelt 

Városi pénztár . Városi pénztár . 
34. 

A deputatuiu-, tégla- s városi szükségletre kiváut 
fanemüekre kiadott barcakat erdóiuester évi szaluadása-
hoz csatolja, ellenben a tűzifáról kiadott bárcákat ha-
vonta a polgármesteri hivatalhoz terjeszti be, a mely 
azokat gyűjti és a városi szamadas évi felülvizsgálatá-
nál számvevővel felhasználtatja. 

Jü . Jj. 
A fa fuvarozásnál felhaszualtatuak következő bárcák: 

sz. vágás 1W sz. vágás la 
fuvaros szállít fuvaros szállít 

oszt. fát in* oszt. lát m» 
tégla ketnencze átvette átadta 

város 
Jö. , U f " r 0 í ' 

Erdőmester ezen barcakat havonta polgármesteri 
hivatalhoz belerjeszti, a mely azokat gyűjtve, a tatuvar 
végleges leszámolásánál számvevővel ellenőrzés végett 
felhasználtatja. A városi gazda a városi szükségletre 
kívánt tanemuekról, téglamester a léglaláról, erdőkerülő 
pedig a faraktárba szállított deputaluuitaról tartozik ló-
köuyvel vezetni. 

37. 
A városi gazda főkönyveinek rovatai : Csatolva a 

minta. 
A téglásmesler s az erdőkerülő altal vezetet t tó 

könyv szauiitója pedig: 
Bevétel Kiadás 

Datuiu. Uevétel , fa k f D á t u m , k inek V 
(vágás) fa K r. 

38. §. 
Minthogy a módosított szervezési szabályrendelet 

értelmében az anyagokat számvevő szolgailat ja ki, a 
kiszolgáltatás csakis a számvevő elleujegyzéke mellett 
történhetik, ki erről szabályszerű elkönyvelés végett 
minden egyes esetben jelentést lesz. 

3». 
A letarolt erdó terűletek határvoualau felállítandó 

határjelek épségben tartásáual erdőmester tartozik gou-
doskodui, s ellátni azokat évszámául , hogy utóbb esz-
közölt erdősítés kellőkép ellenőrizhető legyen. 

40. §. 
Az erdősítésnél alkalmazott napszámosok névjegy-

zékét az eitlőkerulők közvetlen a polgármesterhez ter-
jesztik be. 41. §. 

A nyilvános árverés uljáu történt eladásokról 
mindannyiszor árverési könyv veendő tel s bemutatandó 
a polgármesteri hivatalhoz. 

41. §. 
A deputatum fa élvezelere jogosítottak jegyzéke 

a házi pénztári hivatal, számvevő s erdómestemél nyil-
vántartandó. 

A deputatumfa élvezetére jogositvák : 
A S'.tIlxiirdekr.'iid U in-<ii lu.ar 2i ölről, a rów u kath 

plébánia t« m-ol, a kath. poigári gj aiuolda iHiu-oi (vagaiási dtj) 
Folytatat a mellekleten. 

Egész éjjel szende virágárus uokkel s ballelel lejtó uri 
kisasszonyokkal álmodtam. 

Masuap ebédre a közjegyzőhöz voltunk liivi, B - rU 
s/.űleivel és éli. Ez alk ilo.innal egy m ;llci ikroi ígértem 
menyasszonyomnak. Ea b.iv.illou igjreui uai, 0 f e l ü t i 
a csokrot, s majd karonfogva Hidaltak Verdié*- urlioz. 

B-ílepek a virágarui boltba Ugyanaz a Kez uyull 
a csokor utau, hasonló miu lazokliiz, ni )iye^ul olt vettem. 

— Nem kisasszony, nem a z l ! Mi e^y lUsUctak-
rot kérek. 

— Ah u^y ! — lU iHolyogva re.a.n e.n dl boctűlelai, 
uyilt tekiute.éi, s felcseréli a csokrot e^y maúk i í a l : — 
It t van uram! 

— Tehát ez jó lesz kisasszony'( Ne.u gondolja, 
hogy ez egy kicsil nagy 1» 

Cseppet se érdekeli a csokor uagyst^a , de Isién 
tudja miéri Y m i imu sieile u el in i.U. Valóságoi para-
dicsom volt ez a u i^y világos bi l t . Az ádei illal, a 
virágok t i r k i tö.u ;ge s a a szíp gy.n<iulii-i leauy, ki 
most kehié i ig e mi i a csoírol , s oly óiziute egyszerű-
séggel m j n l j . i : - L i t j t uram, ez épp in jó leiz igy ! 

ived vein lett volui telelni —_ O.i igeu, igy inir 
jól vau. TarUa inig km uszony. É^pj i i ónlióz i l l ik: 
egyszartl, iu ssterkéletlen, iie.nas, miül ó n ! — Ue nem 
inertem. II m z uiveii vette volna a nyilatkozatot. Ma-
gamul tl vitte n t e lu t a csokrot. Mikor megérkeztem, 
B^rta kubléu mi r egy m i n k díszlett. Vagy u^y ! szóli 
hozzám — inir uain is számítottam a magáéra ! s az 
én rózsáimat letutte az asztalra. Annál jobb I Egyet ki-
húztam a többi közül s tárcámba csúsztat tam. Egész 
ebád alat t szótlan voltam, inig Bárt*, minden igaz ok 
nélkül nevetgélt, élcelődött s végre egy oreg úrtól, ki 
I8"»8. óta volt az akadémia örököl jelöltje, a „vízszintes* 
szó etyliymologiája után kérdezősködött. 

ül i ! az az ebéd! Hosszú, végtelen volt, iniut egy 



i e IliiV h i t g v i l e k * et 54, evang. Uknlának iatuétl j iakola u -
„,tHi» rt I , i " . h i lkC«<gnek 6 kath. tanító á fi 8«, karuagy-
„ak TJ, kö»/eff*l«» bírónak 2, kántor sekr.»tyé*nek Ö, kalvár'.a 
.„„•plomnak 3, ka ih . i tkola arolgánnk I, kaiiá«/„»ik 2, c-orüA-uak 4, 
,áro->i gi»d*n«k 3, tűzoltó egyletnek 3, téli e»<Wnek 1, k.'t kath. 

A 2 4 ' i ' r d 5 ">» ' , «" r n "k H. rendőröknek á 1 8, aler-
,1 >i/.n«k a, két alnó kerülő á 3 B, uko lákmik ti V/t ka»iegfal»ának 2 
többi « a öl, H/.O.U dőiná-rundnek ir , ' / , . ki.d. J óvónak 8, 
uoljrfri « '•» l"4ny Ukolának 1"»„(V> in-ől, városi liivutalok e s -
téiére t* a d o m á n y o d r a m.-öl. 

A szent-benedek-rend 22 m.-öl deputatum tát saját 
költségén ; a katli. polgári gyámolda pedig a deputatura 
f a vágatási dijat a városnak visszatéríti. 

Kőszeg, 19(U. április hó 25. Au<ju*it János A-, 
vároxi jagyzó. 

H í r e k . 

— Szemelyi hírek. Szájhely Gyula udvari tanácsos, 
kerületünk orsz. képviselője f. hő 26-án Budapestről 
rohonci kastélyába s onnan tegnap Kőszegre érkezett. 
_ Kassay József pénzügy igazgató szerdán Lékára s 
onnan Pörgölinbe utazott , a hol megvizsgálta a jegyzői 
hivatalok adókezelését. 

— Esterházy hercegék csaladi ünnepe. E hó 20-án 
keresztelte meg Mailith Gusztáv Károly gróf, erdélyi 
püspök Kismartonban Esterházy Miklós herceg és neje, 
született Cziráky Margit grófnő újszülött tiát, ki a ke-
resztségben Pál Móric Antal Viktor nevet kapott 

— Buzaszentelés. Szent Márk napja valamivel 
barátságosabb időt hozott, a hiivős tavaszba s igy a 
búzaszentelési körmenet is sok részvevővel indult ki 
földeinkre. Reggel 7 órakor a plébánia templomban nagy 
mise volt, mely után a hivők sokasága élén az iskolák 
összes kath. növendékeivel hosszú impozáns menetben 
végig vonult a Király-úton s a rohonci út mellett levő 
szántóföldeken állapodott meg, honnan a szertartás vé 
geztével a körmenet ugyanily rendben visszatért a temp 
lomba, hol áldással fejeződött a beszentelés ünnepe. 

— Fajdkakas vadaszat Lekan Esterházy Miklós 
herceg t. hó 24-én sógora, Cziráky László gróf, Hulltr 
József központi igazgató és Huszfhy Ödön t i tkár kísé-
retében Kismartonból Lékára érkezett , hol a társaság öt 
napig fajdkakasra vadászott . 

— Katonák húsvéti gyónása. A Kőszegen állomá 
sózó I I . vadászzászlóalj kath. vallású legénysége a l ié t 
két első napján a plebánia-templomban húsvéti gyónását 
végezte és ugyanakkor a szent áldozáshoz is járult. 

Rendetlenül jaro toronyorák. Sok panasz hang 
zott már el toronyóráink rendetlen járása miatt. Most 
aztán azt látjuk, hogy az órák ily rendetlen járása nem 
kőszegi specialitás Mint ugyanis a tóvárosi lapokban 
irják, a székesfővátos toronyórái sem jobbak a Deákné 
vásznánál, csakhogy a baj ellen ott legalább orvoslást 
is keresnek. Kőszeg városának sem ártana, ha a kegy 
urasága alá tartozó egyik tomplom időmutatójára egy 
kis gondot fordítana. 

— Bucsu a szomszédban. A szomszéd Borsmonostor 
soproninegyei községben ma tar t ják a György-napi bu 
csut. Szép időben tömérdek látogatója akad a búcsúnak 
Kőszegről, honnan valóságos népvándorlás indul a dom-
bos erdőség alján fekvő taluba. 

— Erdo-óri szakiskola. Fővárosi lapokban olvas-
suk, hogy Darányi Ignác földmivelésitgyi miniszter a 
duuántulon erdőöri szakiskolát kiván felállítani. Köte-
lességszerűen regisztrálják e hirt, inert megvagyunk 
győződve hogv kellő utánjárás mellett e szakiskola 
könnyen megszerezhető leune városunk részére Honvéd-
ezredek szaporításával is komolyan foglalkoznak a hon-
védelmi minisztériumban. Csak egyszer történt, hogy 
városunkat a honvédséggel megkínálták ; másodszor 
a városok közti nagy versengés miat t bizonyára nem kí-
nálnak meg belliinket. A képviselő-testületre hárul tehát 
» feladat, hogy az erdőóri szakiskola ügyét s a honvéd-
ezredek szaporításának kérdését figyelemmel kisérve — 

a város érdekében a kellő lépéseket megtegye. Vájjon 
megteszi-e Y 

— Kanyaró a katonaintezetben. A kőszegi katonai 
alreáliskolában az utóbbi időben nagyobb számú kanyaró 
megbetegedés történt . 

Rohonc szenzációja. Rohoncról április 26-án 
sürgöny érkezeit a kőszegi járás szolgabírói hivatalához 
azzal a jelentéssel, hogy egy gyanús eb sok kutyát 
megmart, A szolgabiroi hivatal intézkedésére uyomban 
kiszállott a helyszínére Kukuljevic József állami állat-
orvos, ki a gyauus ebet felboncolta s konstatálta a ve-
szettséget. Az állat agyvelejét felküldötték a budapesti 
állatorvosi akadémia korbouctani intézetébe s harminc 
megmart kutyát kiirtottak ; azonkívül 40 napi zárlatot 
rendeltek el a kutyákra. Kuhoucon nagy a koustei uáció 
a kutyamészárlás miatt s tokozza a félelmet az a hí-
resztelés, hogy a veszett eb a csordában néhány sertést 
is megmart. Emberben ueiu esett kár A veszett eb 
nyakán IBM.évból való 527. sz. szombathelyi márka volt. 

— Időjárás. Virágfakadáskor verőfényes, meleg 
időhöz van szokva az ember, pedig most állandó boru-
lat mellett szeles, hideg időjárásunk van s fűtöt t szo-
bákból gyönyörködünk a fák viragterhéu. Napokig ta r t 
már ez a szokatlan időjárás, mely péntek reggel lióhul-
lással tetézte mogorvaságát s gyümölcstermésünknek is 
ártott már. 

— Ciganyaink idegenben. Horváth Sándor cigány-
zenekara még a tavasz folyamán útra kerekedik. Egye 
lőre Grácba szerződtek, néhány hétre, a honnan való 
sziniileg még messzebre távoznák ; lehet, hogy bejárjak 
a világot, mert, hisz a nótának, zenének széles e vilá-
gon mindenütt otthona van. Eziist zsinóros fekete magyar 
ruhájuk talán nem fog olyan etfektust csinálni, mint a 
muzs iká ik , az édes-bús magyar nóták és tüzes csár-
dások ; de odakinnt ez stílszerű lesz. Egyébként remél-
jük, hogy távozásuktól számított négy hét múlva viszont 
látjuk a barna fiukat. 

Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési- há 
zassági- és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Április 2.5-án. Zlatarits Maria leánya Teréz,á. h.e. 

Házasság. 
Április 23-án. Balikó Károly vasúti tiszt, Egger 

Katalin pinczérnő, Innsbruck. 
Április 25-én. Kondor József asztalossegéd Sárvár 

Herincs Julianna Kőszeg. 
Halálozás. 

Április 22-én. Randveg Anna r. k. 10 éves, sorvadás 
Április 22-én. llabetler Viktor r. k. 5 napos, gyeng 
Április 24-én. Schranz Mihály szőlőműves r. k 

S2 éves, tüdólob. 
— Keretem a magyar katholikusokhoz. Adakoz-

zunk a Gaza-ban (l'alestiua) építendő kath. templomra 
Gaza régi, általánosan ismert város Palesztinában, egy-
kor a filiszteusok országának fővárosa, jelenleg az egyet-
len, még tenálló város P.destina délnyugoti részén több 
mint 30 ezer lakossal, kik közt körülbelül l iou görög, 
10 > különböző ritusu katholikus, 50 protestáns és vala 
mivel több, mint 100 zsidó van, a többi mohamedán 
A gaza i katholikus missiót Oatt György bri ieni egy 
házmegyei áldozópap, gaza-i lelkész alapította saját 
erejéből lrt79-beu az akkori jeruzsálemi pátriárka en-
gedelmével. A raissiónak saját háza van, benne csinos 
kápolnával, mely azonban kicsinek bizonyult s ezért 
Gazában okvetlenül szükséges egy katholikus templom 
nak építése. Ilyen templom köriilberül hatvanezer frankba 
kerülue. Ezt az összeget öt óv alat t könyen össze le-
hetne hozni, ha ahhoz a magyarországi katholikusok 
mintegy kétezer frankkal hozzájárulnának. — A fent 
jelzett magasztos célra adományokat eltogad a gaza-i 
lelkész magyarországi megbízottja : Császár József, szé-
kesegyházi karkáplán, a .Szombathelyi Újság" szerkesz-
tője Szombathelyen (Vasiuegye). A befolyó adományok 

unalmas opere t te! Ugy találtam, a kis Angéla ma rosz-
szul játszik. Nem neki való a menyasszony szerepe. *,s 
ismét folyton a virágáras leány komoly, nyilt arcát 
láttam magam előtt. 

O az igazi fiatal leány ! O az menyasszonynak való ! 
Miért nem adták a szerzők neki ezt a szerepet? 
A szerzők ? Hiszen mind ennek az egyedüli szer-

zője te vagy? De ti sejt i tek, mint oldódik a csomó! 
Ti előre látjátok a közelgő befejezés t ! Minél gyakrab-
ban tértem vissza ezentúl a fehér szalonba, annál jobban 
kiábrándultam Bertából. — És valahányszor láttam a 
virágárus leányt, mindig bekellett vallanom magamnak, 
hogy az igazi nő, örömben és bánatban hűséges feleség 
ő íenne, nem Berta. 

S ez a bájos leány szegény, talán árva, egyedül 
áll a világon ! Legjobb esetben nőül veszi egy keres-
kedő segéil, vagy egv alantos vasúti hivatalnok, vagy 
talán — mily borzasztó! Az lesz a sorsa, a mi Párisban 
a legt bb szép, de támasz nélküli leányé! Mily szép, 
mily nemes te t t lenne megmenteni a gyermeket, kira-
gadni e veszedelmes körből és . . . 

— És — kedveseddé tenni ő t ? ! — Nem, Gaston. 
nem, te ezt nem teszed meg, jobb vagy te ennél! 
I>e, hát nőül vennéd-e ó t ? — Meghiszem a z t ! -- ha 
bátorságom lenne hozzál . . . 

Egyelőre e bátorság hiányában, — lassan, illedel-
mesen szakítottam Brivald Bertával — igazán nem fe-
leségnek való volt a kicsi ! Átengedem őt apjának, 
hagy énekeljen koupleteket a fehér szalonban! mindig 
találtam akadályt, ürügyet, hogy el ne menjek hozzá-
juk. Végre Verdier bácsi kérdőre von t : 

— Mit jelentsen mindez, mondja ki nyíltan — 
veszi vagy nem v e s z i ? ! 

S én kaptam az alkalmon. — Nem, nem, ezerszer 
nem! Nem vagyok én házasembernek való! 

Gat t György ur óhajának megfelelően egyenlőre taka-
rékpénztárba fognak tétetni s csak majd, ha uagyobb 
összegre rúgnak, kuldetuek el rendeltetési helyükre, 
Gaza-ba. 

— Dreyfuss, Öt év életemből 1 8 9 5 - 9 9 . Az urdög-
szigeteu töltött fogsága alat t csinált jegyzék alapján ir ta 
Jreyluss ezen inunkat, melynek magyar kiadása uio*l 
eleuik meg — ára 3 korona f.O fill. — megrendelhető 
R ó t l i Jenőuél. 

Egy tanonoz, a ki a magyar és német 
nyelvet teljésen bírja, azonnal (elvétetik 

Schneider Konstantin 
czukraszual Kószegeu, belváros. 

Magyarország földje. Magyarország szántóföldje, 
rétje, kertje, erdeje, szőlője parlagon heverő és jól mü-
veit töldje össze-vissza 56 millió hold. Ennek ket har-
mada parasztok «-s hét szilvatas töldesurak tulajdona. 
Közel negyven millió hold fold alkotja a nemzet zömé-
nek ingatlan vagyonát. Ezen osztozkodnak azok a mil-
liók, akiknek társadalmi helyzete utáu földmivelö 
országnak nevezzük e hazát. Az ország egyharmada 
pedig nagy urak tulajdona, hitbizomáuyok uraié, jogi 
személyeké, társulatoké, telekezeteké. A jogi személyek 
között első helyen áll az állam maga. A kincstári bir-
tok két és tél millió hold. Utána következnek a községek 
összesen 4 millió hétszázezer holddal. A telekezetek 
közül leggazdagabb a római katholikus egyház, amelynek 
tekvósége meghaladja az 1 millió hatszázezer holdat. 
A reformátusok birtoka több mint 160 ezer hold, a 
görög katholikusoké 120 ezer, az ágostai vallásuaké 7<> 
ezer és a zsidóké 1059 hold. 2 millió és 32o ezer hold 
a hitbizományi birtok. Az ország termelő képességének 
rendkívüli voltáról tanúskodik az a hivatalosan beiga-
zolt adat, hogy az összes területek 41 százaléka ter-
ínékeny szántóföld; az abszolút szám 23 millió 273 ezer 
hold. Nyomon következik az erdőgazdaság, mely az 
összességnek 27 százaléka vagyis 15 és fél millió holdat 
meghaladó terület. Ennek utána jön jelentőségében a 
legelő 7,302.»63, azutáu a rét 5,751.625 holddal. 442 
ezer holdnyi területen termelik a szőlőt. Az aluiaták 
.száma 10 millió 7 0 0 ezer, a körteiáké nem egészeu 
6 millió, cseresznyefa vau 2 millió 774 ezer, megyta 
még több : 4 millió MOO ezer, őszi barackfa 3 és tél 
millió, eperta több mint 5 millió, szilvata 4 0 millió, 
diófa pedig 3 ,181 .000 . 

Nem léptem át többé Brivaldék küszöbét. Ellenben 
másnap szaladtam a virágárus boltba. Az én barna vi-
lágárusleányom helyén egy vöröshajut találtam, igen 
előzékenyt, csinosát; de én a másikat kerestem. 
Megtudtam, hogy szülei hazahívták a Bourgogneba, 
hogy férjhez menjen. 

Kihez? Nem tudom. Nem is fogom megtudni soha. 
A kis virágárusleánynak nem ismerem sem nevét, sem 
korát, sem életét. Nem tudok róla egyebet, minthogy 
nagyon szép volt, arca nyilt, tekintete őszinte, becsü-
letes és keze, az a kéz, mely naponta virágot nyújtott 
nekem, — oh, mily szívesen esedeztem volna bírásáért. 
Annak köszönhetem, hogy meg nem kértem azt a másik 
kezet — az ármányos, gyilkoló szerelmes kezét. 

íme, ez az én kalandom ! Egyszerű, mindennapi 
történet. S mégis életemnek legkedvesebb töredéke ez 
ugy tetszik nekem, mintha a nagy város mesterkélt 
túlhajtott melegházában, egy mezei virágra bukkantam 
v o | „ a _ még érzem édes illatát ! Elmerengek ! Hagyjuk 
el t e h á t ! De áldott legyen minden lépése a virágárus-
leánynak ! . . . . 

Különben, tudjátok-e? Brivald kisasszony holnap 
esküszik örök hűséget egy ügyes pénzembernek, kinek 
sikerült csinos vagyonra tenni szert, a .krach* alatt , 
mely annyi embert tet t tönkre. Ezt a vagyont Berta 
kisasszony bizonyára temetőn szedett virágcsokornak 
fogja nevezni. Nagyon boldogok lesznek! 

Én ma este indulok Mouakóba! Elvesztettem 
gyászruhás kis virágárus nőmet, talán nyerek néhány 
louist a rouletten. — Mer t : „Aki szerencsétlen a sze-
relemben . . . " 

Elvégre a szerencse velem volt a házasság sors-
játékában, mely olyan, mint minden más sorsjáték ; az 
nyer legbiztosabban, — aki nem vett sorsjegyet!" 

Nyílt-tér*). 
— Fáradtság a legcsekélyebb megeróltetesnél . 

A vérszegénység nagyon elterjedt betegség, melyet a 
vér elégteleu uieuuyisége és minősége jellemez. A fő-
okok, melyek a vérszegénység állapotát előidézik, elég-
teleu táplálék, uem elegendő mozgás, de legtókép zái t 
vagy romlott levegőben való tartózkodás. A vérszegény-
ségben szeuvedő egyéneknek fakó arcuk, szinteleu aja-
kuk és foghusuk vau, szívdobogást, fejfájást, kábulás roha-
mokat észlelnek, folytonos bágyadtság állapotabau van-
nak és a legkisebb megerőltetés megakasztja lélegzetüket. 
Igy szeuvedelt Heindl Teréz asszony is, házmesterné 
üluucheiiben, a Marienplatzon, vérszegénységben és a 
Piuk-labdacsoknak köszönheti gyógyulását. . 5 3 éves 

vagyok és utóbbi idóbeu rend-
kívül táradtuak éreztem ma-

gamat, a legcsekélyebb 
munka kitárasztott . Nem bir-
tam többé a lépcsőkön fel-
járni auélkül, hogy többször 

ki ne pihenjem magam, 
annyira elállt a lélegzetem. 
Ezenkivül égő fájdalmakat 
éreztem talpaimban, valamint 
a karok és lábakban. Miután 
aPink labdacsokról hallottam 
beszélni, melyek ismerőseim 
egyikéuek oly jót te t tek, én 
is használtam ilyent és kö-

lt eindi T a r é , —z ny. é l h e t e m önnel, hogy hely-
zetem azonnal jelentékenyen javult*. 

Minthogy a vérszegénység a vér elszegényedésé-
ből származik, azt azonnal meg kell gazdagítani és 
újítani. De semmitéle szer sem alkalmas jobban ezen 
cél elérésére, mint a Pink-labdacsok. Ezek már a gyó-
gyulások ezreit érték el és a vér leghatalmasabb meg-
újító- és az idegek erósitő szerének tekintendők, kitű-
nőek vérszegénység, sápkór, neurasthenia, általános 
gyengeség, rlieuma ellen 

A Pink-pilula kapható Magyarországon a legtöbb 
gyógyszertárban. Egy doboz ára I Irt 75 kr. és hat 
doboz M fi t . Magyarországi tórák t á r : T ö r ö k József 
gyógyszertárában, Budapest, Kirá!y-útcza 12. 

— „Gyermekáldás — Istenáldás." Ezt ta r t ja egy 
régi közmondás. Mar pedig a közmondások az élet ta-
pasztalat példáiból keletkeznek. És csakugyan bebizo-
nyítja a mindennapi élet, hogy ahol sok a gyerek, ott 
közel van Isten áldása is. Egy családapával, kinek ki-
lenc leáuya van, történt meg az az eset, hogy — bár 
nagyon szegényesen élt — mégis összekuporgatott egy 
osztály sorsjegy vásárlásához szükséges péuzt, J á t szo t t 
egy-két osztályon keresztül s mit seiu nyert , míg végül 
beütött a — főnyeremény. Még pedig egy uagy főnye-
remény. j\ családapa, midőn a uagy összeget fe lvet te , 
örömében mind a kilenc leáuyát díszbe öltöztette és 
képzelhető minő leltünést keltett , inidőu kilenc szép 
leány eljött a Török A. és Társa bankházába hálájukat 
leróni a nagy nyereményért, mely boldoggá te t te az 
egész családot. Több ily megható jelenet játszódik le a 
Török-bankház üzleteiben (Budapest V., Váci-körut 4., 
Muzeum-körut 11., Erzsébet-körűt 54.), ami természetes 

*) A i e rovat alat t megje len t közleményekér t nem v i l l á i f«-
Ulftaaégat — a tiark. 
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is, mert a Török A. és Társa vevői ritka szerencsével 
játszanak és a cég országszerte ismert pontos, discrét 
és előzékeny kiszolgálásáról. Azért vásárolja bizalommal 
e cégnél sorsjegyeit. 

— Legjobb orvosság. .Mindazok, kik gyomor-baj 
étvágytalanság, rossz emésztés, niájtájdalniak, kólika, 
vérszegénység, ideges fejfájásban szenvednek, használják 
a világhírű Pserhofer vértísztitó labdacsokat, melyek 
teljesen Ártalmatlanok, gyorsan és biztosan hatnak és a 
legelsőrendü orvosok által ajánltatnak. Hasznos szolgá-
latot vélftnk tenni t. olvasóinknak, ha e kitűnő szeit 
b. tigyelmuklie ajánljuk. I tekercs, mely »'• doboz, á 15 
labdacs 1.05 írt. a pénz előzetes beküldése után 1 te-
kercset 1-25 ír tért , 2 tekercset 23<> írért, 3 tekercset 
3'3.r» f i tér t kuld bérmentve l 'serboier J . gyógyszer tára 
Bécs, 1. Singerstrasse 15. 

A Horgony Pain-Expeller iga/.i népszerű házi-
szerré lett, mely számos családban már több mint 32 
év óta mindig készletben vau. Hátfájás, csipófájdalom, 
tejtájás, köszvény, csúznál stb. nél a llorgony-Pain-
Kipellerrel való bedörzsölések mindig fájdalomcsillapító 
hatást idéztek elő, sót járványkórnál, minő : a kolera és I 
hányóhas-tolyás, az altestnek Paiu-Expellerrel való be-
dörzsölése mindig igeu hasznosnak bizonyult. Ezen kitűnő 
háeiszer jó eredméuynyel ha ználtatott az intluenza ellen 
is és 80 f., I K. l'i f. és 2 K. árban a legtöbb gyógy-
szertárban kapható, de bevásárlás alkalmával mindig ha-
tározottan : .Richter-féle llorgony-Paiu-Expellert" vagy ' 
»Richter-féle Horgony-Liniment"-et lessék kérni és ai 
.Horgony* védjegyre figyelni kell. 

A Richter-féle 

H o r g o n y - P a i n - E x p l i e r 
Linircnnt. Capaici comp. 

<•(.>' re^i kipn'.l.ált hMzis»T. a U'.iJy ntir tftbb mint 30 
atiS !><><!*• alka!um..;aiil köu-

vinynol, csú/nal «». monhulésckBPl. 
I n t é s , "M'ányiibb ut.mz:\t'»k miatt l«e*:«*Arl;i«knrmindig 
ii • - > , ] t r y,f , . m m , . | ititryiink a „Horgony" vodjugyro 
«'* a „hichtw" oangjo^y/t sro. 

NÖ f.. 1 k. -10 f. ét 2 l>. árlian úgvftzólvm minden 
£y<^íortárl an kopható. Kíirakt^r: T ö r ö k 
. J ó z s e f jryó"V97:<»r.szMi'l B u d a p e s t e n . 

Riclitar F. Ad. és larsa, 
c s a s z . e s k l r . u d v a r i s z á l l í t ó k . 

Rudolatadt. 

Egy nagyobb fiu-nevelöiutézet konyhájába 
egy elsőrangú szakácsné 7 0 korona havi fizetéssel, 
és egy második szakácsné 3 0 — 3 4 korona havi 
tize lessel kerestetik. 

B"vebbet e lap kiadóhivatalában. 

Van szerencsén Kőszeg városa és a környék t. 
közönségének b. tudomására hozni, hogy folyó hö 12-én, 
vasarnap megnyitom a 

E g y az á l t a l á n o s jó lé t tő l n i é * m i n d i g 
i g e n k e v e s e t i - n i c r t g y ó g y h a t n s r ó l a k ö v e t -
k e z ő k ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s á d t a n ú s á g o t : 

B i z o n y í t v á n y . Alulírott köszönetet mond 
W i l h H i n h V r e n c gyógyszerész uinak, Neunkir-
chenben, Bécs mellett a megrendelt s postán Ittt'O. 
január .:2-én küldött W i l h e i m f é l e a n t i u r t r i t i -
kuN ós a n t i r e u i n a t i k u s v é r t i N Z t i t ó - t e á j á é r t . fi 
tea teljes erővel hatott , mielőtt még csak tele is 
felhasználtatott volna ; a rettenes kínok 8 nap le-
forgása alat t megszűntek a bal csípőben és láb-
szarban, ami közel 3 hónapon á t tar tot t , álmatlan 
éjszakákat okozott s minden orvosi szerrel dacolt. 
Most elhagyhattam ágyamat s folytatom háztartási 
teendőimet. A hasonló bajban szenvedőknek aján-
lom, ki>éreljék meg ezen olcsó és hatásos vértisz-
titó tea használatát, mely kapható : Franz Wilheliu, 
Apotlieker in Neunkirchen bei Wien. Tisztelettel 
11 i iher B o r b á l a , Aesch-Neftenbach, Kanton Zü-
rich, Schweiz, ltíOO. lebruár hó lü-én. 

kerti es vendegio-helyisegeit. Ezen alkalommal Kopica 
Ferenc: zene.ara fog hangversenyezni. Kezdete délután 
4 órakor, szabad belépéssel. 

Egyúttal köztudomásra honom, hogy vendéglőm 
összes helyiségeit alaposan átalakít tat tam és tetszetősen 
berendeztem ; épugy teljesen helyrehoztam a 

ami által azon kellemes helyzetben vagyok, hogy a 
közönség igényeit minden tekintetben kielégíthetem. 
Törekedni lógok valódi és legjobb minőségű kőszegi 
borokat, a legjobb sört s izlete> ételeket, figyelmes ki-
Nzolgálasoal a közönség rendelkezésére bocsátani. 

Midőn a közönség jóakaró pártfogását kérném, vagyok 
mély tisztelettel 

Z i n l i i r i i H F e r e n c / . 
vendéglős. 

Gyűjtsétek a használt 
O r . f i r i e g l Jóv.net 

valódi angol 

Börvedó pomádeja és bórfcx-tzappana 
loljexeu ment minden tiltott 
6* <rl*lm* draittikut Rrerek-
tAI; lepiul b k«nöci a b6rn<»k 

niindomitmii tÍNZtátalaiiRá>;a 
e.len. — Egy t>>(«ly pomaiié 
bórasc7appaunal egy Utt, az ár 
elöieiu* utalványo/.áita mellett 

3 Iorena 30 fillér " M 
Cli ie f -Uff l ro 4 8 B r i x t o n - R o a . l L o n d o n , S W . 

Az titaltányok rím/esdők 
Tkiirry L tfóg'simz B i l m a g j i r ú i k 

PregratlA-l»ui Rthitioh mellett. 
Kn gron ve vük tetem « árleengudéhben rí»z*»(lln*k. 

Legjobb és legszebb fedél. Minden versenyt kizáró ol-
csóság. Olcsóbb, mint a közönséges fedél-téglák, 

és felényivel kónyebb. 

Drainage-csövek-, nyers-épitmény-, üres- ésbolthajtás-téglák. 
-árjegyzék és minták ingyen, és bérmentve. 

S f f ü ő n e r J á n o s , 
gö/ téglngyi í ra ^ K A i n l i a U i e l y e n . 

Mond csak kéllek Balog, vettél magadnak már osztály-
sorsjegyet ? 
Még nem, mert nem tudom, melyik a legszerencsésebb főáruda 
A legszerencsésebb fóáruda 

Balo-r : 
N a g y : 

Budapest, Városház-utoza 14. 
Gondold csak kedves barátom, minő s z e r e n c s é s e m b e r 
rövid idő alatt már k é t s z e r nyerték nála a jutalomdijat, 
Mi az a „ j u t a l o m d í j ' ? 

J u t a l o m d í j , barátom az a legnagyobb nyeremény 

"600,000 k o r o n a . En ebben a fóárudában játszom és mondhatom, 
hogy nagyszerűen szolgálnak ki, a húzás után azonnal la-
kásomon van a huzási jegyzék. 
Mi az ára az első osztályú sorsjegynek? 
' , s o r s j e g y 12 k o r . »/« s o r n j e z y 6.— k o r . */4 s o r s -
j egy 8 — k o r . ' / , s o r s j e g y 1 áo k o r o n a . 
I)e hogy rendeljem meg a sors jegyet? 

Veszel egy 2 kros levelezőlapot, kiválasztol az alábbi szá-
mok közül egyet vagy többet és megírod, liogy küldjék 
u t á n v é t t e l a címedre. Ha a pénzt p o s t a u t a l v á n y o n előre 
bekiildöd, elegendő, ha a szelvényre ráírod a címedet és a 
számot, a melyet kiválasztottál. 
Ez nagyon egyszerű ós nem is d r á g a ! 
De ne várj soká és rendelj azonnal. 
Akkor sietek, azonnal írok és rendelek egy szerencseszámot 

(Grla,s-u.x), 
legkitűnőbb mázoló-szer \ uha padló számára. 

1 nagy , palack ára 1 trt 35 kr. — 1 kis palack ára 6H kr. 

A r a n y - f é n y m a g 
képkeretek stb. bearanyozásáia. 

1 kis palack ára 20 kr. 

F a d l ó - f é n y e s i t ö , 
legjobb és legegyszerűbb beereaztó-szer 

kemény padló számára. 1 köcsög ára 45 kr. 

F e h é r „ G l a s u r " - f é n y m á z 
legjobb szer mosdó asztalok, ajtók, ablakdészkák stb. njonnani befestésére. 

I doboz ára 45 kr. 
M i n tl e n k o r k a p ii a t ö : 

I ' i i í f e r J Ó K M o f - n ^ l 

B I H A R I E D G 
(óelárusitönál 

Budapest, Vároaház-uteza 14. 
S z á m j o g y z ó k : 

98402 
95(109 11 
6907 3 '« 

87203 
53482 
80506 

23512 
34218 1 . 
43222 

82S23 
25803 
5 7 8 0 7 

. 14213 1 » 
- 2 8 7 4 7 i/« 

'» 2 3 6 0 8 •/, 

K e r i - m e g a Y x t á f f . 

S z a k á c s n é k e r e s t e t i k . 

I r o d a l o m e s m ű v é s z e t . 

*) A „Zenelo Magyarorszag* zongora és zenemű-
íolyóirat április l.r»-iki s-ik lűzete igen érdekes tartalom-
mal jelent meg. .v mindenütt kedvelt zenemüfolyóirat e 
száma tartalmazza a következő darabokat : I. Lengyel 
Miskától: .Temetőben ástak egy s í r t ' és Sáros Gyulá-
tól „Megmondtam a galambomnak" 2 magyar dalt. 
111. Soiisa Kulöp „Fregoli-niarscli* - „Sávcik és csilla-
gok* cimü hírneves amerikai indulóját. IV. Haltdan 
Kjerult „Tavaszi dal* salondarabját. Minden száma ha-
sonló gazdag tartalommal jeleuik meg a „Zenélő Ma-
gyarországnak*. ftvenkint 21 tűzet, minden tűzet 10—10 
oldal hangjegy tartalommal a legjobban megválasztott 
kiváló sikerű újdonságokból összeállítva, 212 oldal tar-
taloméit 12 korona, félévre 12 tűzet 12 > oldal tar ta-
lomért 6 korona és iiegyedévenkiut H tüzetért .'I korona 
az ára. Előfizetni az 1901. évi VIII . évfolyamra a 
.Zenélő Magyarország* (Klókner Kde) zenemukiadóhi-
vatalában, Budapest, VI . Csengery-utca 62., honnan meg-
ismerésre inulátvány füzetet 1 0 fillér beküldése ellené-
ben küldenek. 

' 1 L r l I A orwzigból én fajtából in«;K » 
ftVfi HP VftíFtfKfil. 1. fiúk-

I V I V I U U I J V ^ V H V V | | l l k le l l i .w.íkká T«IÓ ne»elé»«re. 
«ni;á«i t-m .k . i . , . R.T ••' t''»-ró/fliiflla4r«k,Ut. AII'mI "rm'-k Kin-dail-
tonok a prÁ^m .lú u-káwtl udariikk overébe. KnrilH7.ű'<küdé-*nk •'•» 
kiildrm^uTak ciu'end"k : * liolklelívm-irodáhot K r e g e i i x «Vo-
rarlbarg.) 

U S c i ' ü i c a i l a i n l o . 
A Vi/.gyógvitóiiitézet mellet t i 

J Ó Z S S P V I L L A " 
4 s / o b » , k o n y h a stb.-böl álló lakáh máj l lS l-töl 

k i a d ó. 
Ér tekezni lehet a vizgyógyi tóintézeiben. 

Szerkesztői üzenetek. 
Soukup es Korb cég. Amennyiben későn érkezett , 

jövő számunk vezércikkelyének közöljük. 

N a i r y : 

I t a l o g : 
N a g y : 

B a l o g : 
N a g y : 

B a l o g : 
Nagy : 

Balog: 
Nagy: 
B a l o s : 

Heil-Lakk 

Szabadalmazott Szombathelyi 

hornyolt-cserép 
és fedéltéglák. 

f o i v ó v i x - í u r d ö t , 
w 

k ő s z e g i g y ö n g y ö s - f ü r d ő 



i t na t e 

Gáztelep és csővezeték né lkü l ! 

L e g - j o l o ' b - c L t c s a , T 7 - I l é , g r i t á s -
Képes árjegyzék ingyen. 

G - e r s o n B o e l i m & : R o s e n t h a l , 
Lampen- und Metallwaarenfabrik, 

Wien, XX,'2. Donaueschinjjenetrasse 30. 
Niederlage: IV. Mühlgasse 3. 

Főrak tá r Kőszegen: R o s e n s t i n g l J a k a b úrnál. 

_ A Ugbec«e»ebb 
| 4 f f t t o l l e t t s z o r 
* m (kaiönöwn »> »rcbor irt-

pité.ére), .gyMeMmint .ok-

I S O r H A * t l . * t l t é . « e r 
K^iiltiu* uta<itá< minden kartonban T«n. Mindanüll van 
kéar.letben. Csupán vorÓ» kartonban v«lodi, ' •>, ** 
fillér áron. H « i u r l c l i M » r k In U I m » « 
«<'ge. I'.,'»»dilli alöállitója Au.ttm-Magyaror.íAgon : boiineu 
Vaitk, WIm III I. 

U á i / * ó l é I I y - 1 s í 1 1 1 P l í k ! 
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Nélkülözhetetlen és felülmúlhatatlan, hatasa biztos. 

Világforgalmi cikk, kivitel minden országba. 
Chief-Ofl ice 48, Br ix ton-Koad , L o n d o n S. W. 

A legmegbízhatóbb, legjobb és a/, ejéaz világon leghíresebb a legkeresettebb háziszer 

T k i e r r y A . gyógyszerész c s o d a b a l z s a m a . 
KsIülmulliahitUu srer minden mell-, tüdő-, máj-, gyomor- s egyébb belső beteg«ég ellen- külsőleg 

alkalma? v a kuünő 

Valódi mali az, mely a minden kulturáltamban bejegyzett, told aiinű apáéra-védjegygyel a 
.Alléin echt" felirásos cégjelzeti hüvely /.árral vau ellátva. 

Évenkint — kimutatás szeriut — ti millió flaoon lesz készítve. — l'ostán szállítva 12 kisebb 
és ti kettő* flveg 4 k o r ú i m . Kgv prób.i-üveg prospektussal és minden orszeg depot-rak tar-jegy-
zékével ellát* n 1 k o r o i l f l *<> III l e r . Szétk ül de. csak az ár előzetes beküldési-vei eszkozoltetk. 

T h i e r r y A . C e n t i i o l i a - k e n o c s e 

t S T y M j t s ' U J a . i s : i s e z e t a , s s e i e n c s e n e k I 

M á r s o k a n s z e r e n c s é s e k lettek egy n á l u n k vásá ro l t s o r s j e g y g y e i ! 
A legesélydusabb sorsjáték a világon a mi magy. kir. oiztálysorsjutékunk. 

1 O 0 , 0 O O s o r s j egy re •» 0 , 0 O O pénznye remény ju t . 

1 O O O Ű Ü Ü I s o r o a a !. -gnngyobb nyeremeny esetleg ^ ^ jp ^ ^ ^ ^ 
1 jutaiont 6 0 0 . 0 0 0 1 nyeremény á 4 0 0 . 0 0 0 , 200 .000 , 2 a 1 0 0 . 0 0 0 , I á 90.000, 80 .000 , 7 0 . 0 0 0 , 
2 á t>0 OOO 1 á 10 0 <0. ó aitO.OOO, l a 2 5 . O 0 0 , * a 2 0 . 0 0 0 . .i á 1 5 . 0 0 0 , 31 á 1 0 . 0 0 0 67 á 
Ó000 3 á 3 0 0 0 a 2 0 0 0 , i o . i a 1 0 . M , I2.1.S a iOJ, «HJ á 300, 31700 á 200, 3900 á 170.4900 

a 130. 50 a 100. 3900 á 80, 2900 á 40. usszesen 
13,160.000 korona azaz Tizenhárom millió 160.000 korona. 

Mikor van születésnapom? 

Jobb és megbízhatóbb 
gazdasági- és kerti-magvak 

n e m léteznek , mint a minőket 
2 7 ó t a , «z,íllit 

M A U T H N E R Ö D Ö N 
<*M M k i r . n t h n r l i i i n ^ k p r p a k e t U a e 

B l l» l l ' K H T K K . 
Irodák H V I I . I ' o t t e n b i l l e r n t r a :»3 
raktárak :| (Közúti villamos megállóhelye.) 

I'.'á u-itó | \ I \ m h is«y u l í»:t. helységek : | (A m. kir. operával szénben.) 

2»>8 oldalra terjedő képes árjegyzéket kívánatra 
i n g y e n és b é r m e n t v e küldi. 

Schneider-
fele 

Millió embernek 
l * a f r á n y - t » k o c * k á k , < 1 

• S T S r egészségét! 
Kjk ~ a l a n J f f r e g b r n es gyomorha jban szenvednek 

Pánthkagiliszta fejestől, 
t< péf rény- tokocskák által fá jdalom 
nélkii l , jó tá l lás mellett, a legrövidebb 
idő nlail (ti pen-z a t t) teljesen el-
Imjiatik. Kzeli k ilünő gyógyszer fáj-
dalom i n l k ü ' i g y ö t ' és biztos ered-
ményéért jótál ás nyújmt ik . Nem 
ár t , ba pán t l i ka t iiii-/U f - r eg nincs 
ÍM jel i II. — Az éleikor megjelölendő. 
— T ö r v é n y e k e n v e d v e . I'.gy 
eri di ti dol'o'. pontos h a - m á l a u 
I I I H - Í I « - - B 1 a bel- é» kölfiild réazére 
4 frl po»lni utánvéttel vagy 3..r»0 
< lőre vuló beküldésével. A pantlika-
giltszta tünetei a következők: Az 
arrz b a h á n y s á r g a , bágvadt tekintet , 
kek azemkar ikák . Ie*oványodáa, el-
Dyálkásodás, bevont nyelv, einés-t-
bei lenség, étvágy talnn»ág felváltva 
u.olió é ivágyagyal , gyakori rosszullét 
vagy éppen ájulások s szédülés főleg 
ébgyoniornál , egy gombolyag fel-

szál lás i e - ' l * nyakig, ny álöaszegy ül -mlés . a t»at megdaga* 
dá«a, gyoiuorsav, gyoinorliáv, gyakor i fetbőfogé«, belgörcs. 
Iiengergi tés, hullámszerű mo/gások, szúró, szívó fájdalmak és 
MZurá->ok a belekben, az{vdol>ogás, a vérker ingés rendelleuségei, 
különösen nőknél, gyakori véletlenül beá l 'ó főfájás, a búsko-
morságra való haj lam, életuntság és a halál óhajtása. 

Egyedül valódi kapható: M c l u i e i t h ' r J ó z t t e f 
gyógyszerészné l . l t < > M Í r z : i u , Fő utcza 45. (l)élinagyarors/ág 

Déli Jég és Viszontbiztositó-TársasáP 
magyarországi osztálya 

B u d a p e s t , Váczi utcza 20. sz. az „Adria" biztosító-társulat házában. 
Báró l*o(lninnic*ky l ' r i j j e n in t -ző. 

T o l j e s i ti beflzotett alaptőke 3 ,000 .000 kor. Tartalékok 2JM.77Í kor 
E ' e n , a c*. kir . sz;ib. . A d r i a b i z t o s i t ó - t á r s u I a t" védnöksége a la t t m - g i h k u ' t t>ir>a*:<g 
b-sto«it különfé le terin ' iiveket j -gkitr ellen a legkedvezőbb feltételek é* a legjutáiivo-.tldi dij.tk mállott. 

Bi/.tositási a j án l a toka t e l fogadnak és fnlviliigositá-vokat késy.s.;g.'!*en adnak az ,A«iri.t lii/io»itd 
tárxuli i t" összes vezér-, fö- én kerület i ügynökei . 

Kerület i f ő ü g y n ö k s é g : Kőszegi takarékpenztar, Baumgartner J. 

oo iu to t t F e i f l O r n i a k ö n y v n y o m d á j á i g ' . K # . | - r e i « . 

i,Több szá/. kiváló orvos által ajánlva." A. legíz 
letesebb és legolcsóbb ásványvíz . u 

K"pható minden jobb fa*zerkeretk«dá«ben és vondéglöben. 

Sl.it-:. ki hiM-rrh,. nn w . i i w W c e -
nr.plárm Mj- i!nm«i. fara oaptAri'.in •> . r 
tri::Ci n r i i f , ni.pUni mft. .tSni vsn fvlje.vrtv... n |\ k 
ttomlafortru ' íl'mll n&l 
h»t<Vk. Afy lnm.v t'«ki ki> «i».iilintja Mjtt Márná* , i [ 
ul. k • • • rij . •• -III.Ml ktil.i• i. I 

ugvnevexett O S O d a k e n Ö C S ) felülmulhatatlan húzóerővel s gyógyüaiá-sal ! t.-glőbb esetben fölöslegedé teszi az oporaciukat 
L kenócacel gyócyiitalotl ki egy 14 éves, gyógyituatatliiuiiak tartott caontazú, sőt újalibau egy esztendős nehéz iákl'éle 
betagseg! Hata«a antitepttkus es gyors enyhülést és hűsité-it, majd toljes gyógyulást hoz miuileuuemü gyulladásoknál és se-
beknél. itatása gyorsan puhító s eloazlato es biztosan megszabadít, meg oly melyen belehatolt mindennemű idegen testektől. 
— Kgy tégelv 1 k o r o n a Ht» f l i l é r , csakis előzetes utalváuyozá--al. Nagyobb rendeléseknél oio^óbb. huuutetható évi 

készítmény ÍOO.COO tégely. 
Miudkét szerr l egész levéltár áll reudelkezesre minden országból kü'dött eredeti elismerésekről. Utánzásoktól tar-

tózkodjunk a ügyel jünk a tégelyre beégetett cégre: Apotheks ZUilt J C I I U ZiMgel üei A Thirry A hol nincs raktár ue fo-
gad junk el u tánzatokat , vagy állttól >g egyenlöértékü készítményeket, haue.n lulétzük rendeléseinket egyetiui u : 

Thierry A. gyógyszerészhez, Pregada, Rohitsch-Sauerbrunn mellett. 
( S z á l l í t ó j a a/, o s z t r á k al laui i is / . tvi*< lok e g y l e t é n e k ) 

(Con t rac to i - of tlie W a r Otl'ice a n d tlie A i i d i u i r a l t y , L o n d o n ) 

sebgyógyitó. 

As agé»z vállalni i t l l n m i f»-liij;**'l»'t a l a t t á l l At I. o-ztály eredeti sorsjegyek tervszerű b tétje. a kővetkezők : 
•gv nyolezad (•',) f r l — 7 5 vagy I 50 koroua egy negyed ('/.) frt 1 5 0 vagv - korona 
ehM fel ('/,) . - • H l «»*»« «' i) - • - . I * . -

A aorsjegveket u t a i i v é t l e l vagy •* össz.gnea postau « ványon való (>lóxetr<s bekiil«lr*«> ellen -ben meg-
k O l d j ü k . H i v a t a l o s t e r v e z e t díjtalanul M«>gliizá«okat kérünk azonnal, de legkésőbb f . I . i l l á j u k S i ó 5 - i t f 
közvetlenOI hotzánk bekllldani. T í í r O l i V O í ^ ^ ^ ^ l E 

r u L . b , IV. , T I n r c n m k t t r n t I I . H A K II A / . 1 
riUKUK. V I . . K n a é b e t U » r « i 5 1 l l u t l a p e n t , V . , V á o z l - k t f p u t 4 / a . 
Sok é s i g e n n a g y n y e r e m é n y 1 l lxe t t i lnk ki n a g y r a b i cs i i l t v o v ö í i i k n e k és pé t i ig röv i t l i dő 

nlatt öt mil l ió koronánál többet . 
RendelölfMMjvaBsndd J. T ö r ö l i A . «'H T a ' l P H a b a n k h a z á n a k , a i m l a | M ' « 4 | . 

m m a m. kir. szab. o.ztálysorijáték I. osztályához darab eredeti sor«j«gyet a hi-
vatalos tervetattal agvOtt. /utánveendő. 

A korona ftsazeg. postautalványnyal kulit-m. A nem let^xö törlendő 
^ . 'mellékelve bankjegyekben (levélbélyegekben). | 
*s 
•s o 
• e 
Q. J _ 


	Kőszeg, 1901. április hó 28-án
	21. évfolyam 17. szám

	Felelős szerkesztő: WITTINGER ERNŐ

	Kiadó: Feigl Gyula

	Föld- és szőlőművelési ismeretek

	TÁRCA

	Füstbe ment házasság

	Írta: Jules Claretie

	Városi ügyek

	Szabályrendelet-tervezet az erdőkezelés és az erdei termékek értékesítéséről

	Auguszt János s. k., városi jegyző

	Személyi hírek

	Eszterházy hercegék családi ünnepe

	Búzaszentelés

	Fajdkakas vadászat Lékán

	Katonák húsvéti gyónása

	Rendetlenül járó toronyórák

	Búcsú a szomszédban

	Erdőőri szakiskola

	Kanyaró a katonaintézetben

	Rohonc szenzációja

	Időjárás

	Cigányaink idegenben

	Anyakönyvi statisztika

	Születés

	Házasság

	Halálozás

	Kérelem a magyar katolikusokhoz

	Magyarország földje

	Nyílt-tér

	Irodalom és művészet

	Szerkesztői üzenetek

	Hirdetések


